Termopar
Para montar en vaina
Modelo TC10-B

BI®A

Maquinaria, instalaciones industriales, depésitos
Plantas energéticas

Industria quimica

Industria de alimentos y bebidas

Calefaccion, climatizacién, aplicaciones sanitarias

Aplicaciones

X XXX X

Caracteristicas

Rangos de sensor desde -40 ... +1.200 °C [-40 ... +2.192 °F]
Adecuado para montar en las habituales formas constructivas
de vainas

Unidad de medicién extraible amortiguada (intercambiable)
Versiones con proteccion antiexplosiva segun los distintos
tipos de homologacién

Descripcion

Los termopares de esta serie pueden combinarse con una gran
variedad de distintas formas constructivas de vainas. Sélo en
casos especiales se recomienda una aplicacion sin vaina.

Existen numerosas combinaciones de sensor, cabezal, longitud
de inmersién, longitud de cuello, conexién a la vaina etc. para
disenar el 6ptimo conjunto para cualquier dimension de vaina de
barra y para cualquier aplicacion.

Una gran variedad de homologaciones en materia de proteccién
contra explosiones estan disponibles para el TC10-B.

Como opciodn se ofrecen estas sondas con transmisores analogi-

cos o digitales incorporados en el cabezal de la termorresistencia
TC10-B.
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Smart in sensing

Temperatura

Hoja técnica WIKATE 65.02

otras homologaciones,
véase pagina 15

Fig. izquierda: Modelo TC10-B con cabezal BSZ
Fig. derecha: Modelo TC10-B con cabezal 1/4000
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Hojas técnicas de productos similares:

Termopar para montar en vaina; modelo TC10-B; véase hoja técnica TE 65.02
Termorresistencia roscada; modelo TR10-C; véase hoja técnica TE 60.03
Termopar roscado; modelo TC10-C; véase hoja técnica TE 65.03



Detalle de los componentes

3160645.08

Leyenda:

Cabezal

Cuello

Conexidn a la vaina

Unidad de medida extraible (TC10-A)
Z6calo de apriete/transmisor (opcional)
Transmisor (opcion)

CNGNCNCECHS)

Lista de homologaciones de proteccion antiexplosiva

Homologacion Proteccion antiexplosiva

Ex i (gas) Ex i (polvo) Ex e (gas) Ex t (polvo) Ex nA (gas)
Zona0,1,2 Zona 20, 21, 22 Zonai, 2 Zona 21, 22 Zona 2
X X X X

X X X

ATEX
IECEx

EAC

Ex Ucrania
INMETRO
CcC

KCs

PESO

- - X

X X X X X

X X X X X X X X

X Para obtener informacion detallada, consulte la pagina “Homologaciones”en la pagina 15
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Elemento sensible

Elemento sensible
Tipo de elemento sensible

Diseio de la punta de la sonda (union caliente)

Marcado de la polaridad

Termopar individual

Termopar doble

Termopar seguin I[EC 60584-1 o ASTM E230
Modelos K, J,E, N, T

Sin conexion a tierra (unién soldada Conectado a tierra (unién caliente no
caliente aislada, estandar) aislada, soldada a la parte inferior)
Termopar Unidn caliente Termopar Union caliente

| -

\ \

N
q— 7,

. N

| \

|

\Encamisado

La marca de color en el polo positivo determina la correlacion entre la polaridad
y terminal.

Desviacion limite de la clase de exactitud segtin IEC 60584-1

Tipo K

Tipo J

Tipo E

Tipo N

Tipo T

Clase 2 -40 ... +1.200 °C [-40 ... +2.192 °F]
Clase 1 -40 ... +1.000 °C [-40 ... +1.832 °F]
Clase 2 -40 ... +750 °C[-40 ... +1.382 °F]
Clase 1 -40 ... +750 °C [-40 ... +1.382 °F]
Clase 2 -40 ... +900 °C [-40 ... +1.652 °F]
Clase 1 -40 ... +800 °C [-40 ... +1.472 °F]
Clase 2 -40 ... +1.200 °C [-40 ... +2.192 °F]
Clase 1 -40...+1.000 °C [-40 ... +1.832 °F]
Clase 2 -40 ... +350 °C [-40 ... +662 °F]
Clase 1 -40 ... +350 °C [-40 ... +662 °F]

Desviacion de los limites de la clase de exactitud segun ASTM-E230

Tipo K

Tipo J

Tipo E

Tipo N

Tipo T

Estandar 0...1.260 °C [32 ... 2.300 °F]
Especial 0..1.260°C[32...2.300 °F]
Estandar 0..760°C[32...1.400 °F]
Especial 0..760°C[32...1.400 °F]
Estandar 0..870°C[32..1.598 °F]
Especial 0..870°C[32...1.598 °F]
Estandar 0...1.260°C[32 ... 2.300 °F]
Especial 0...1.260°C[32...2.300 °F]
Estandar 0..370°C[32...698 °F]
Especial 0..370°C[32..698 °F]

X Para consultar mas detalles técnicos acerca de los termopa-
res véase IEC 60584-1 o ASTM E230 y la informacion técnica
IN 00.23 en www.wika.es.

La tabla muestra los rangos de temperatura en funcion de las
respectivas normas en los que son validas las desviaciones
limite (precisiones de clase).
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La temperatura efectiva para el uso del termémetro esta limitada
por las temperaturas maximas de utilizacion admisibles y los
didmetros del termopar y del aislamiento, asi como por la tempe-
ratura maxima de utilizacién admisible del material de la vaina.

La desviacién limite del termopar se mide con la comparacién de
la punta fria a 0 °C[32 °F].
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Cabezal

¥ Versiones europeas segun EN 50446 / DIN 43735

BS

BSZ

BSZ-K
BSZ-H
BSZ-H

cable)

BSS

BSS-H

BVS

3Py P HofE

(2 salidas de
BSZ-H/ DIH10 2

BSZ-HK

Aluminio

Aluminio

Plastico

Aluminio

Aluminio

Aluminio

Plastico

Aluminio

Aluminio

Acero
inoxidable

Tamano de

rosca entrada

de cables

¥ M20x1,5
%2 NPT

=

M20x 1,5

Y2 NPT
M20x 1,5

Y2 NPT
M20x 1,5

Y2 NPT
2xM20x1,5
2 x % NPT

X XN XN XX

M20x 1,5
%2 NPT
M20x 1,5
Y2 NPT
M20x 1,5
%2 NPT

XK XX XX

=

M20x 1,5
W % NPT

M20x 1,5

Tipo de
proteccion
(max.) "

IEC/EN 60529

IP65

IP65 3)

IP65

IP65 3)

IP65 3

IP65

IP65

IP65

IP65

IP65

Cierre de tapa

Tapa plana con 2
tornillos

Tapa abatible esférica
con tornillo cilindrico
Tapa abatible esférica
con tornillo cilindrico
Tapa abatible elevada
con tornillo cilindrico
Tapa abatible elevada
con tornillo cilindrico

Tapa abatible elevada
con tornillo cilindrico
Tapa abatible elevada
con tornillo cilindrico
Tapa abatible esférica
con palanca

Tapa abatible elevada
con palanca

Tapa roscada de fundi-
cion fina

Azul, pintada
(RAL 5022)

Azul, pintada
(RAL 5022)

Negro

Azul, pintada
(RAL 5022)
Azul, pintada
(RAL 5022)

Azul, pintada
(RAL 5022)
Negro

Azul, pintada
(RAL 5022)

Azul, pintada
(RAL 5022)

Acabado
natural, elec-
tropulido

Conexion
al cuello

M M24x1,5
M % NPT

M M24x1,5
M % NPT

M24 x 1,5

M M24x1,5
M % NPT

M24 x 1,5

M M24x1,5
M % NPT

M24 x 1,5

M M24x1,5
M % NPT

M M24x1,5
M % NPT

M24 x 1,5

Otras medidas de rosca a peticiéon

Modelo

BS
BSZ
BSZ-H

BSZ-H (2 salidas de cable)

BSZ-H / DIH10 ?
BSS

Proteccion antiexplosiva

Ex i (gas)
Zona 0,1, 2

X X X X X X X X X X

X X X X X X X X X X

X
X
X

x¥
x¥
x¥

Ex t (polvo)

Ex i (polvo) Ex e (gas)
Zona 20,21,22 |Zona 1,2
X - _

Zona 21, 22

x¥

x¥

x4

Ex nA (gas)
Zona 2

x?
x>
x>

1) Tipo de proteccion IP del cabezal. La proteccion IP del instrumento completo TC10-B no tiene que corresponder necesariamente al cabezal de conexion

2) Pantalla LED DIH10

3) Tipos de protecciéon que describen la inmersion temporal o permanente, a peticion

4) Solo ATEX
5) Soélo ATEXy EAC

Hoja técnica WIKA TE 65.02 - 07/2023
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X Cabezales de conexion internacionales

Tamafho de Tipo de protec- | Cierre de Conexion

rosca entrada |cién (max.) " tapa al cuello
de cables IEC/EN 60529

KN4-A Aluminio ¥ % NPT P65 3) Tapa roscada Azul, pintada ¥ M24x1,5
¥ M20x1,5 (RAL 5022) W % NPT
KN4-P 2 Polipropileno 7, NPT IP65 3 Tapa roscada Blanco 5 NPT
1/4000 F Aluminio ¥ % NPT IP66 3) Tapa roscada Azul, pintada % NPT
M 34 NPT (RAL 5022)
¥ M20x1,5
1/4000 S  Aceroinoxidable X %% NPT IP66 3 Tapa roscada Metal pulido % NPT
M 3 NPT
X M20x1,5
‘ 7/8000 W  Aluminio M % NPT IP66 3 Tapa roscada Azul, pintada % NPT
| M 34 NPT (RAL 5022)
¥ M20x1,5
7/8000 S  Aceroinoxidable ® 4 NPT IP66 3) Tapa roscada Metal pulido % NPT
M 3 NPT
M M20x1,5
7/8000 W/ Aluminio ¥ % NPT IP66 3 Tapa roscada Azul, pintada % NPT
DIH50 4 M 3 NPT (RAL 5022)
¥ M20x1,5
7/8000 S/ Aceroinoxidable ® % NPT IP66 3) Tapa roscada Metal pulido % NPT
DIH50 4 ¥ 3% NPT
¥ M20x1,5
PIH-L 9 Aluminio X % NPT/ IP66 3) Tapaderosca, Parte superior X % NPT
cerrado plana del cuerpoazul, X M20x1,5
M M20x1,5/ pintada
cerrado (RAL 5022)
B 2x% NPT Cuerpo inferior
B 2xM20x1,5 gris, pintado
(RAL 7032)
PIH-H % Aluminio X % NPT IP66 3 Tapaderosca, Parte superior X % NPT
¥ M20x1,5 alta del cuerpoazul, X M20x1,5
M 2x%NPT pintada
M 2xM20x1,5 (RAL 5022)
Cuerpo inferior

gris, pintado
(RAL 7032)

Modelo Proteccion antiexplosiva

Ex i (gas) Ex i (polvo) Ex e (gas) Ex t (polvo) Ex nA (gas)
Zona 0,1, 2 Zona 20, 21,22 | Zona 1, 2 Zona 21, 22 Zona 2
X - _ . -

KN4-A x
KN4-P 2 X - - ; ; ;
1/4000 F X X X X X X
1/4000 S X X X X X X
7/8000 W X X X X X X
7/8000 S X X X X X X
7/8000 W / DIH50 4 X X X - - -
7/8000 S / DIH50 X X X = g i,
PIH-L/PIH-H 5 X X X X X X

1) Tipo de proteccion IP del cabezal. La proteccién IP del instrumento completo TC10-B no tiene que corresponder necesariamente al cabezal de conexion
2) A peticion

3) Serequiere un sellado/prensaestopas adecuado

4) Pantalla LC DIH50

5) Disponible a partir del segundo trimestre de 2023
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Cabezal con indicador digital

@
i
3

Cabezal BSZ-H con pantalla LED modelo DIH10 Cabezal 7/8000 W con pantalla LCD modelo DIH50
X véase hoja técnica AC 80.11 X véase hoja técnica AC 80.10

Para el funcionamiento de las pantallas digitales se requiere siempre un transmisor con salida de 4 ... 20 mA.

Entrada de cables

Entrada de cables Color Tipo de protec- Tamano de Temperatura
cion (max.) IEC/ |roscaentrada |ambiente
EN 60529 " de cables min./max.
Entrada de cables estandar 2 Metal pulido  IP65 ¥ M20x1,5 -40 ... +80 °C

,‘ X % NPT [-40 ... +176 °F]

Prensaestopas de plastico M Negro IP66 3 M M20x1,5 -40 ... 480 °C
(cable @ 6 ... 10 mm) 2 ¥ Gris ¥ % NPT [-40 ... +176 °F]
Prensaestopas de plastico W Celeste IP66 3 M M20x1,5 M -20..+80°C
. (cable @ 6 ... 10 mm), Ex e ? ¥ Negro ¥ % NPT [-4..+176 °F]
\ M -40..+70°C
[-40 ... +158 °F]
Prensaestopas de laton, niquelado Metal pulido  1P66 % N M20x1,5 -604 /-40 ... +80 °C
‘-{7)‘ (9 cable 6 ... 12 mm) N % NPT [-76 /-40 ... +176 °F]
Prensaestopas de latén, niquelado Metal pulido  1P66 % ¥ M20x1,5 -60 4 /-40 ... +80 °C
(@ cable 6 ... 12 mm), Ex e M % NPT [-76 /-40 ... +176 °F]
Prensaestopas de acero inoxidable Metal pulido  1P66 % ¥ M20x1,5 -60 4 /-40 ... +80 °C
(cable @7 ...12 mm) X % NPT [-76 /-40 ... +176 °F]
Prensaestopas de acero inoxidable Metal pulido  1P66 % ¥ M20x1,5 -60 4 /-40 ... +80 °C
(cable@7...12 mm), Ex e X % NPT [-76 /-40 ... +176 °F]
Rosca libre - IPOO M M20x1,5 =
M % NPT
2 roscas libres 5 - IPOO 8 2xM20x1,5 -
M 2x% NPT
Racor de empalme M12 x 1 (4 polos) ® - IP65 M20x 1,5 -40 ... +80 °C
v 0 [-40 ... +176 °F]
Tapones de obturacién para envio Transparente - M M20x1,5 -40 ... +80 °C
¥ % NPT [-40 ... +176 °F]
1) Tipo de proteccion IP del prensaestopa. La proteccion IP del instrumento completo 4)  Version especial a peticion (versiones con proteccion antiexplosiva solo disponibles
TC10-B no tiene que corresponder necesariamente al prensaestopas. con determinadas homologaciones)
2)  Nodisponible para cabezal BVS 5)  Solo para cabezal BSZ-H
3)  Tipos de proteccién que describen la inmersién temporal o permanente, a peticién 6)  No disponible para tamafio de rosca entrada de cables V2 NPT
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Entrada de cables

Entrada de cables estandar

Proteccion antiexplosiva

Ex i (gas) Ex i (polvo) Ex e (gas) | Ext (polvo) | Ex nA (gas)
Zona 0,1,2 | Zona 20,21,22 | Zona 1,2 |Zona21,22 | Zona2
X X - - - -

Prensaestopas de plastico X X - - - -
Prensaestopas de plastico, (azul claro), Exe " X X X - - -
Prensaestopa de plastico (negro), Exe X X X X X X
Prensaestopas de latén, niquelado X X X - - -
Prensaestopas de latén, niquelado, Ex e X X X X X X
Prensaestopas de acero inoxidable X X X - - -
Prensaestopas de acero inoxidable, Ex e X X X X X X
Rosca libre X X x°) x> x> x>
2 roscas libres ? X X x> x? x> x>
Racor de conexion M12 x 1 (4 polos) 3 X x4 x4 - - -
Tapones de obturacion para envio Suprimido, proteccién para el transporte

1) Nodisponible para cabezal BVS
2) Solo para cabezal BSZ-H

3) Nodisponible para tamaio de rosca entrada de cables 2 NPT

4) Con conector adecuado insertado

5) Serequiere prensaestopas adecuado para el funcionamiento

Unidad de medida extraible

Unidad de medida extraible

Versiones

Estandar

Opcién
Transferencia de calor
optima

Longitud de montaje

Trayecto del muelle

Cable revestido resistente a las vibraciones con aislamiento mineral (cable MI, MIMS)
Lenguetas de soldadura estandar

Lenguetas de soldadura empotradas

Requisito X Longitud correcta de la unidad de medida extraible

X Didmetro correcto de la unidad de medida extraible
Didmetro de la vaina Maéx. 1 mm [0,039 pulg] mas grande que el diametro de la unidad de medida extraible
Anchura Con anchuras de ranura > 0,5 mm [> 0,020"] entre vaina e inserto de medicion:

X Perjudica la transferencia de calor
X Mal funcionamiento de la sonda

Para realizar el montaje en la vaina de barra es importante calcular la longitud de montaje correcta (= longitud
de la vaina con espesor de fondo < 5,5 mm [0,217"]) Observar que la unidad de medida extraible esta dotada
de resortes (alargamiento elastico del resorte: max. 10 mm [0,394"]) para garantizar la compresion en el fondo
de la vaina.

Maéx. 10 mm [0,394 pulg]
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Dimensiones en mm [pulg]

Versién preparada para el Version con trans-
montaje del transmisor misor montado
® L
® - -V
2 wgﬁ “ Ej
‘ &
© T ] U
M w M i :
T pa Unidad de medida -
o 6] g . i ‘
‘ extraible con casquillo \ 033 ‘
en la zona del sensor i [1.30] ‘
| 06 ‘
‘ ! 0241 | ‘
L w | | |
| | | |
‘ \ 031 ‘ ‘
*@ 45 mm [1,77"] para 2 Pt100 en conexion de 4 hilos
Leyenda
® Borne de conexion ® Arandela aislante
@ Fijacidn con resorte @ Placa de zocalo
Diametro de la unidad de medida extraible | indice segtin Tolerancia en mm Material del encamisado
@ denmm DIN 43735
3[0,118 pulg] Estandar 3 +0,05 X Alloy 600
. o B 14571
6 [0,236 pulg] Estandar 60 6 Iy 8 316L
8 [0,315 pulg] Estandar - 8 _O? ¥ Alloy 600
(6 mm [0,236"] ' M 1.4571
con manguito)
8[0,315 pulg] Estandar 80 8 _0? ¥ Alloy 600
' X 1.4571
K 316L

Leyenda:
Is Longitud de la unidad extraible
@d Diametro de la unidad de medida extraible
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Transmisor

Modelos de transmisores Modelo T16 Modelo T32

Hoja técnica del transmisor TE 16.01 TE 32.04

Figura

Salida
4..20mA X X
Protocolo HART" - X
Entrada M Tipo K ¥ Tipo K
X TipoJ ¥ TipoJ
M TipoE M Tipo E
X TipoN M TipoN
K TipoT H TipoT
Proteccion antiexplosiva Opcion Opcién
Tipos de montaje
Montaje en la unidad de medida extraible Para el montaje en la unidad extraible, el transmisor sustituye el zécalo de conexién y

se fija directamente en la placa de zdcalo de aquella.

Montaje en la tapa del cabezal El montaje del transmisor en la tapa del cabezal es preferible al montaje en la unidad
de medida extraible. En este tipo de montaje se asegura un mejor enfriamiento térmico
y se facilita la sustitucion y el montaje para el mantenimiento.

Tipos de montaje

Montaje en la unidad de medida extraible Montaje en la tapa del cabezal

Unidad de medida extraible Unidad extraible preparada
con transmisor incorporado para montaje del transmisor
(aqui: modelo T32)

Cuando se utilizan sensores dobles junto con un Unico trans-
| II | misor, el sensor 1 se conecta al transmisor. Los cables de
conexion del sensor 2 (aislados contra cortocircuitos) sobre-
salen holgadamente en el cabezal de conexion.

La excepcion es la combinacién de un termopar doble junto
con un transmisor T32 en la configuracién de “redundancia”.
En este caso, ambos sensores estan conectados al T32.
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Posibles posiciones de los transmisores Modelo T32

BS X -
BSz X X
BSZ-H X X
BSZ-H (2 salidas de cable) X X
BSZ-H/DIH10 X X
BSS X X
BSS-H X X
BVS X X
BSZ-K X X
BSZ-HK X X
KN4-A X X
KN4-P X X
1/4000 X X
7/8000 X X
7/8000 / DIH50 X X
PIH-L / PIH-H X X
Leyenda:

K Montaje en vez del zécalo de conexion
¥ Montaje en la tapa del cabezal
- Montaje imposible

La instalacion de un transmisor a la unidad extraible es posible para todos los cabezales enumerados aqui. No es posible
instalar un transmisor en la tapa (roscable) del cabezal. Montaje de 2 transmisores a peticion.

Para el calculo de la desviacion total de medicion deben sumarse la desviacién de medicion del sensor y la del transmisor.

Seguridad funcional con transmisor de tempera-
tura modelo T32 (opcidn) S
En aplicaciones de relevancia critica deben consi-

derarse los pardmetros de seguridad en toda la cadena de
medicion. La clasificacion SIL permite la evaluacion de la reduc-
cion de peligros lograda mediante los dispositivos de seguridad.

Determinadas termorresistencias TC10-B, en combinacion

con un transmisor de temperatura adecuado pueden utilizarse
como sensores para aplicaciones de seguridad hasta SIL 2

(p. €. modelo T32.1S, version SIL certificada por la inspeccion
técnica para dispositivos de proteccion desarrollada conforme a
IEC 61508).

Para aplicaciones SIL 3, WIKA recomienda el uso de dos TC10-B
individuales con un transmisor T32 con certificacion SIL conecta-

do a cada uno.

M Seguridad funcional: medicion de temperatura relevante para
la sequridad segun IEC 61508, disponible en www.wika.es.
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Cuello

Versiones
Forma del cuello Conexién al cabezal M
Cuello seguin DIN 43772 K 12x1,5mm M24 x 1,5 Rosca 1.4571
[0,472 x 0,059 (conexion giratoria) X Racor deslizante
pulg] X Tuerca loca
B 12x2,5mm X Racor macho giratoria
[0,472 x 0,098 ¥ Sin racor, liso
pulg]
14x2,5mm M24x 1,5 M Rosca 1.4571
[0,551 x 0,098 pulg] (conexion giratoria) XM Tuerca loca
X Racor macho giratoria
Cuello con contratuerca hacia 14x2,5mm M20 x 1,5 (con contratuerca) Rosca 1.4571
el cabezal [0,551 x 0,098 pulg]
Racor doble - M24 x 1,5, %2 NPT Rosca 1.4571
(con superficie hexagonal para
llave)
Cuello por piezas ~22mm [~ 0,9 pulg] % NPT Rosca 316
(racor-unién-racor) ~27mm[~11pulgl  %NPT Rosca 316
Racor doble (tubo) ~22mm [~ 0,9 pulg] %2 NPT Rosca 316
~27 mm [~ 1,1 pulg] 3% NPT Rosca 316

Tamanos de rosca

Forma del cuello Diametro Rosca hacia la vaina

Cuello segtin DIN 43772 M 12x1,5mm B G%B
[0,472 x 0,059 pulg] G%B
B 12x2,5mm GY%B
[0,472 x 0,098 pulg] M20x 1,5
M18x 1,5
M14x1,5
Y2 NPT
3% NPT
Racor deslizante G 1/2 B
(anillo de apriete metalico)
X Racor deslizante G 3% B
(anillo de apriete metalico)
¥ Racor deslizante M18 x 1,5
(anillo de apriete metalico)
X Racor deslizante M20 x 1,5
(anillo de apriete metalico)
Tuercaloca G2 B
Tuerca loca G % B
Tuerca loca M20 x 1,5
Tuerca macho G %2 B
Tuerca macho G3% B
Tuerca macho M20 x 1,5
Sin racor, liso
G%B
G3%B
G%B
M20x1,5
M18x 1,5
M14x1,5
Y2 NPT
3% NPT
TuercalocaG'2 B
Tuercaloca G 3% B
Tuerca loca M20x 1,5
Tuerca macho G%2 B
Tuerca macho G 3 B
Tuerca macho M20 x 1,5

D= = = =< I =< I =< =]

Cuello segtin DIN 43772 14x2,5mm
[0,551 x 0,098 pulg]

D= =< == = I =< B =< I =< I =< = =< I =< I =< IR =< =< SR>~ I =< I =< I =< I =]
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Forma del cuello Diametro Rosca hacia la vaina

Cuello con contratuerca hacia el cabezal 14x2,5mm K % NPT

[0,551 x 0,098 pulg] 3% NPT
G'%B
G3¥%B
G%B
M14x1,5
M18x 1,5
M20x 1,5
G%B
G%B
G"%B
%2 NPT
3% NPT
M14x1,5
M18x 1,5
M20x 1,5
Cuello por piezas ~22mm [~ 0,9 pulg] % NPT

~27 mm [~ 1,1 pulg] 3% NPT
Racor doble (tubo) ~22mm [~ 0,9 pulg] % NPT

~27 mm [~ 1,1 pulg] ¥ NPT

Racor doble (con hexagonal para llave) -

D == = =< I = I =< SR = B>~ =< I =< I =< =< =]

=

Longitudes de cuello

Forma del cuello Longitud de cuello Longitud de cuello min/max.

Cuello segun DIN 43772 150 mm [~ 6 pulg] ¥ 30 mm [~ 1,2 pulg]
K 500 mm [~ 20 pulg]
Cuello segun DIN 43772, liso 150 mm [~ 6 pulg] ¥ 75 mm [~ 3 pulg]
K 900 mm [~ 35 pulg]
Cuello con contratuerca hacia el cabezal 150 mm [~ 6 pulg] X 75 mm [~ 3 pulg]
K 250 mm [~ 10 pulg]
Racor doble (con hexagonal para llave)
M24 x 1,5 hacia el cabezal, rosca cilindrica 13 mm [0,512 pulg] -
hacia la vaina
1/2 NPT hacia el cabezal, rosca cilindrica hacia ~25mm [1 pulg] -
la vaina
M24 x 1,5 hacia el cabezal, rosca conica hacia ~25mm [1 pulg] -
la vaina
1/2 NPT hacia el cabezal, rosca conica hacia ~25mm [1 pulg] -
la vaina
Cuello por piezas ~ 150 mm [6 pulg] M ~75mm [3 pulg]
M ~250 mm [10 pulg]
Racor doble (tubo) ~50 mm [2 pulg] ¥ ~50mm [2 pulg]
M ~250 mm [10 pulg]

El cuello estd roscado en el cabezal. La longitud del cuello depende de la aplicacion. Normalmente, con el cuello se puentea un aisla-
miento. En muchos casos, el tubo de cuello también sirve como tramo de refrigeracion entre el cabezal y el medio para proteger los
transmisores montados de las temperaturas excesivas del medio.

Otros modelos a peticion
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Condiciones de utilizacion

Condiciones de utilizaciéon

Temperatura ambiente y de almacenamiento  -60"/-40 ... +80 °C
Resistencia a la vibracion 50 g (punta de la sonda)

Las indicaciones relativas a la resistencia a la vibracién se refiere a la punta de la unidad
de medicién extraible.

Tipo de proteccion IP segtin IEC/EN 60529

Tipo de proteccion / breve descripcion Parametros de prueba

La primera cifra indica el tipo de proteccion contra cuerpos sélidos extranos

5 Proteccién contra la penetracion de polvo segun IEC/EN 60529
6 Total estanqueidad al polvo segun IEC/EN 60529
La segunda cifra indica el tipo de proteccion contra agua

4 Proteccién contra las proyecciones de agua segun IEC/EN 60529
5 Proteccién contra los chorros de agua segun IEC/EN 60529
6 Proteccién contra fuertes chorros de agua segun IEC/EN 60529
72 Proteccién contra los efectos de la inmersion temporal en agua segun IEC/EN 60529
8?2 Proteccion contra los efectos de la inmersion prolongada Si asi se acuerda

1) Version especial a peticion (versiones con proteccién antiexplosiva solo disponibles con determinadas homologaciones)
2) Tipos de proteccion que describen la inmersién temporal o permanente, a peticion

Tipo de proteccion estandar del modelo TC10-B: IP65.

Los grados de proteccion indicados aplican bajo las siguientes

condiciones:

M Utilizar una vaina adecuada (sin vaina adecuada: IP40)

X Usar un prensaestopa adecuado

X Utilice secciones de cable adecuadas para el prensaestopa o
seleccione éste de acuerdo al cable existente

X Tener en cuenta los pares de apriete para todos los
prensaestopas
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Vaina de barra (opcional)

Seleccién de vainas

- TW10 B TW95.10
| B TW95.11
E ‘E —_— B TW95.12
-
— TW15 TW95.15
TW20 TW 95.20
— ,, TW25 TW 95.25
|
@ - y
" TW30 TW 95.30
pe——y . N
e [
—
~ TW45 TW 95.45
114,y |
U J
Bl
TW50 TW 95.50
3}. s
Vg
TW55 TW 95.55

(4]

Vainas especiales a peticion.
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Homologaciones

Homologaciones incluidas en el alcance del suministro

| Logo | Descripeion _____________________________|Pas_ |

c € Declaracion de conformidad UE
Directiva de CEM "

Union Europea

EN 61326 Emision (grupo 1, clase B) y resistencia a interferencias (@mbito industrial)

Directiva RoHS

1) Solo con transmisor incorporado

Homologaciones opcionales

| Logo__| Descripcion _ _________________________________Jris

@ Declaracion de conformidad UE
Directiva ATEX
Zonas potencialmente explosivas
- Exi Zona 0, gas
Zona 1, gas
Zona 1 conexion a la zona 0 gas
Zona 20 polvo
Zona 21 polvo
Zona 21 conexion a la zona 20 polvo
-Exe" Zona1,gas
Zona 2, gas
Zona 21 polvo
Zona 22 polvo
-Exn"  Zona2,gas
-Ext"  Zona 22 polvo
IECEXx
W == Zonas potencialmente explosivas
- Exi Zona 0, gas
Zona 1, gas
Zona 1 conexion a la zona 0 gas
Zona 20 polvo
Zona 21 polvo
Zona 21 conexion a la zona 20 polvo
-Exe? Zonal,gas
Zona 2, gas
Zona 21 polvo
Zona 22 polvo
-Exn? Zona2,gas
-Ext?  Zona 22 polvo

@ Ex Ucrania

Zonas potencialmente explosivas
-Exi Zona 0, gas
Zona 1, gas
Zona 1 conexion a la zona 0 gas
Zona 20 polvo
Zona 21 polvo
Zona 21 conexion a la zona 20 polvo

N INMETRO
e Zonas potencialmente explosivas
- Exi Zona 0, gas

Zona 1 conexion a la zona 0 gas
Zona 20 polvo
Zona 21 conexion a la zona 20 polvo

Hoja técnica WIKA TE 65.02 - 07/2023

Unién Europea

I11GExiallCT1..T6 Ga

I12G ExialICT1...T6 Gb
I11/2GExia lICT1 ... T6 Ga/Gb
11D Exia llICT125...T65 °C Da
112D Exia llICT125 ... T65 °C Db
111/2D Ex ia lICT125 ...T65 °C Da/Db
112G Exeb ICT1..T6 Gb 3
I13GExecllCT1..T6 Gec X
112D Ex tb IICTX °C Db ¥

113D Ex tc IICTX °C Dc X
I13GExnAIICTT ... T6 Ge X
113D Ex tc ICTX °C Dc X

Internacional

ExiallCT1..T6 Ga
ExiallCT1..T6 Gb
ExiallCT1...T6 Ga/Gb
Exia lllCT125...T65 °C Da
ExialllCT125 ... T65 °C Db
ExialllCT125...T65 °C Da/Db
ExeblICT1..T6Gb?
ExeclICT1...T6 Gc

Extb ICTX °C Db ¥

Ex tc IICTX °C Dc
ExnAIICT1..T6 Gc

Ex tc ICTX °C Dc

Ucrania

I1MGExiallCT1..T6 Ga
I12GExiallICT1..T6 Gb
I11/2G Exia lICT1 ... T6 Ga/Gb
111D Exia lICT65°C Da

112D Ex ia ICT65°C Db
111/2D Ex ia ICT65°C Da/Db

Brasil

ExiallCT3..T6 Ga
ExiallCT3...T6 Ga/Gb

Exia llICT125...T65 °C Da
Exia llICT125...T65 °C Da/Db
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| Logo | Descripcion ___________________________Jris

CCCP)
Zonas potencialmente explosivas
- Exi Zona 0, gas
Zona 1, gas

Zona 1 conexion a la zona 0 gas
Zona 20 polvo

Zona 21 polvo

Zona 21 conexion a la zona 20 polvo
Zona 21 polvo

-Exe? Zonal,gas
Zona 2, gas
NEPSI 4
Zonas potencialmente explosivas
- Exi Zona 0, gas
Zona 1, gas
Zona 1 conexion a la zona 0 gas
Zona 20 polvo
Zona 21 polvo
Zona 21 conexion a la zona 20 polvo
-Exn? Zona2,gas
I'E g KCs
Zonas potencialmente explosivas
- Exi Zona 0, gas
Zona 1, gas
- PESO
Zonas potencialmente explosivas
- Exi Zona 0, gas
Zona 1, gas

Zona 1 conexion a la zona 0 gas

[H[E Eg\nis potencialmente explosivas

- Exi Zona 0, gas
Zona 1, gas
Zona 20 polvo
Zona 21 polvo
-Exn"  Zona2,gas
@ PAC Ucrania
Metrologia, técnica de medicion
@ PAC Kazajistan
Metrologia, técnica de mediciéon

= MchS
Autorizacion para la puesta en servicio

PAC Uzbekistan

Metrologia, técnica de medicion

DNV GL

Homologacioén de tipo para la industria ndutica
- Longitud maxima de montaje |: 435 mm

- Cabezal: modelo BSZ

China

ExiallCT1..T6 Ga

ExiallICT1..T6 Gb

ExiallCT1 ..T6 Ga/Gb

Exia llIC T20065°C/T20095°C/T2001 25°CDa
Exia lICT65°C/T95°C/T125°C Db

Exia IlIC T20065°C/T20095°C/T2001 25°C Da/Db
Ex ib ICT65°C/T95°C/T125°C Db

Exeb IICT1..T6 Gb

ExeclICT1..T6 Gc

China

ExialICT1 ~T6 Gb

Exia lICT1 ~T6 Ga/Gb
ExiaD 20T65/T95/T125°C
ExiaD 21T65/T95/T125°C

Ex iaD 20/21 T65/T95/T125°C
ExnAIICT1 ~T6 Gc

Corea del Sur

ExiallCT4..T6
ExiblICT4..T6

India

ExiallCT1..T6 Ga
ExiallCT1..T6 Gb
ExiallCT1..T6 Ga/Gb

Comunidad Econémica
Euroasiatica
0ExiallCT6..T1 Ga X

1ExiallCT6...T1 Gb X
Exia llICT80 ...T440 °C Da X
Exia IlICT80...T440 °C Db X
2ExnAIICT6..T1 Ge X

Ucrania
Kazajistan
Kazajistan

Uzbekistan

Internacional

- Cuello: min.® 11 x 2 mm oX 12 x 2,5 mm, méax. 150 mm de longitud

- Unidad de medida extraible: X 6 mm

- Opcionalmente con TW10-P (véase hojas técnicas TW 95.10, TW 95.12)

Clasificacion de uso:

Temperatura D (temperatura ambiente: -25 ... +70 °C)
Humedad B (humedad relativa: hasta 100 %)
Vibracion B (frecuencia: 3 ... 25 Hz; amplitud: 1,6 mm pico; frecuencia: 25 ... 100 Hz; amplitud: 4 g)
Compatibilidad . .
o Sin relevancia
electromagnética
Caja En el montaje del lado del vehiculo, debe garantizarse la proteccion necesaria conforme a

las directrices DNV. Para su uso en cubiertas expuestas se requiere un cabezal con IP68. %

(para “cubierta abierta”)

1) Solo para cabezal modelo BSZ, BSZ-H, 1/4000, 5/6000 o 7/8000 (ver “Cabezal”)
2) Sélo con cabezal, modelo 1/4000, 5/6000 o 7/8000 (ver “Cabezal”)

3) Sélo sin transmisor

4) Sélo con transmisor

5) Serequiere prensaestopas adecuado

Hoja técnica WIKA TE 65.02 - 07/2023
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Los instrumentos marcados con “ia” pueden utilizarse también
en zonas que requieren sélo instrumentos marcados con“ib" o
“ic”. Si se utiliza un instrumento con marcado “ia” en una zona con
requerimientos segun “ib” 0 “ic’, después ya no debe utilizarse en

wrn

zonas que requieren condiciones conforme a“ia"

Proteccion antiexplosiva (opcion)

En el certificado para zonas potencialmente explosivas o en el
manual de instrucciones, pueden consultarse la potencia Ppax

y temperatura ambiente admisibles para la categoria correspon-
diente.

El transmisor tiene sus propios certificados Ex. Los rangos de temperatura ambiente admisibles de los transmisores pueden consultar-
se en el manual de instrucciones asi como las homologaciones del transmisor correspondientes.

Informacién sobre el fabricante y certificados

SIL 2, SIL 3 ver pagina 10
Seguridad funcional

_@_ NAMUR NE 024

Zonas potencialmente explosivas (Ex i)

Certificados (opcidn)

Tipo de certificado Exactitud de medicion Certificado de material 1

2.2 Certificado de prueba
3.1 Certificado de inspeccion X X
Certificado de calibracion DAkkS X -

1) Para los componentes seleccionados, las vainas tienen sus propios certificados de material

Para la calibracion, se retira la unidad de medida extraible de la sonda. La longitud minima (parte metalica de la sonda) para realizar
una prueba de precision de medicion 3.1 o DAKKS es de 100 mm [~ 4 in].

Calibraciones de longitudes menores, a peticion.

Los diferentes certificados pueden combinarse entre si.

X Para homologaciones y certificaciones, véase el sitio web
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Dimensiones

Cuello seguin DIN 43772

~
o
:
H H
\ ! < \ ! < g
PF, ‘ _ ?F, | —
I = )
' = = -
1\7 R 1
-
PNl = P e -
T I 1 :‘7 J DN
[ - | =
|
®d od
Rosca cilindrica Rosca cénica
Cuello segun DIN 43772, liso, con/sin racor deslizante
I — 1 -
\ - \ | \
= | == =
= ! = = <
= | " = _wn =
_.m -
| ; 3
| !
| | T
= i < I < I
f T T
@d ¢d @d
sin rosca (lisa) Rosca cilindrica Rosca cénica
Leyenda:
Al Longitudes de montaje (rosca cilindrica) Cr Entrada de cable roscado
A (Uy) Longitud de montaje (rosca cénica) DF, Diametro del tubo de cuello
Is Longitud de la unidad extraible P Rosca hacia la vaina
N (My) Longitud de cuello od Didmetro de la unidad de medida extraible
Ke 2NPT: 83 mm [0,320"]

% NPT: 86'mm [0,339"]

Las ilustraciones son a modo de ejemplo.
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Cuello, con contratuerca hacia el cabezal

14111586.01

Rosca cilindrica

Cuello por piezas

S
V L
|
E=
=
= =
] -
T
= |
= :T: P
= |
|
od

Rosca conica

Leyenda:

Rosca cénica

A(ly)  Longitudes de montaje (rosca cilindrica)

A (Uy) Longitud de montaje (rosca conica)
Is Longitud de la unidad extraible

N (My) Longitud de cuello

Ke 2 NPT: 83 mm [0,320"]

%NPT: 86'mm [0,339"]

Racor doble (con hexagonal para llave)

?d

Rosca cilindrica

14111667.02

Sin cuello

g
- B
p ‘ r
|
|
|
|
od
Rosca conica
S
IS
m
: -
X It

ALY

¢d

Racor doble (tubo)
S S
3 3
= =
g g
- \_JF
“Ee
‘ =
I~ : =| -
i
Il =
P | TE =2
I <
|
od
Rosca conica
Cr Entrada de cable roscado
DFq Diametro del tubo de cuello
P Rosca hacia la vaina
ad

Las ilustraciones son a modo de ejemplo.
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07/2023 ES based on 02/2023 EN

Informacion para pedidos

Modelo / Proteccion antiexplosiva / Otras homologaciones, certificados / Sensor / Clase de exactitud, campo de aplicacion del sensor /
Caja de conexién / Entrada de cables / Transmisor / Conexidn al cuello / Cuello / Tamafio de rosca / Longitud del cuello N (MH) / Longi-
tud de montaje A (I1), A (U2) / Didmetro del inserto de medicién @ d / Material de revestimiento del inserto de medicion / Certificados /
Opciones

© 04/2003 WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG, reservados todos los derechos.
Los datos técnicos descritos en este documento corresponden al estado actual de la técnica en el momento de la publicacion.
Nos reservamos el derecho de modificar los datos técnicos y materiales.

Hoja técnica WIKATE 65.02 - 07/2023 Pagina 20 de 20

IWIKA!I

Instrumentos WIKA S.A.U.
C/Josep Carner, 11-17

08205 Sabadell (Barcelona)/Espaina
Tel. +34 933 938 630

info@wika.es

www.wika.es



